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Legende der verwendeten Piktogramme

Gleichstrom/-spannung Wechselstrom/-spannung

6-Stunden-Timer mit automatischer

Schutzklasse I Wiederholung im Tagesrhythmus

Kurzschlussfester

Polaritét des A |
Sicherheitstransformator olariiar des Ausgangspols

Dieses Symbol zeigt an, dass das
Produkt fiir den Betrieb an das
Stromnetz angeschlossen werden
muss.

Unabhdngiges Betriebsgerdt

‘@@@il

T Dieses Symbol zeigt an, dass die

. ) Spritzwassergeschitzt
S) | Anschlussleitung ca. 10m lang ist. P 9

Rl @ @ ¢

Das CE-Zeichen bestétigt Konformitét

c € mit den fir das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.
LED-Lichterbaum Haushalten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch

vorgesehen.
@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges [ 1] ErdspieB (fir HGO6586A, HG06586B,

Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist HG06586C) / BefestigungsspieB (fir
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise ~ HG06586D)
for Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen 2| Befestigungsschraube
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen 13| StandfuB (fir HGO6586A, HG06586B,
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen _ HG06586C) / Montageplatte (fir HG06586D)
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die 14| Netzteil
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle 15| Standrohr
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte 16| 10m-Anschlussleitung
mit aus. |7 | LED-Baum

|8 | Timer-Taste

z Arretierung

E Klett-Kabelbefestigung

1] Aufkleber

Dieses Produkt ist zur Lichtdekoration im
¥ Innen-und AuBBenbereich geeignet. Das
Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten
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LED-Baum |7 | + Netzteil :

Leistungsaufnahme:

LED-Baum

Betriebsspannung:

LEDs:

Schutzart:

Modell-Nr.:

Netzteil [4]:
Betriebsspannung
primdr:

Betriebsspannung
sekundér:
Schutzklasse:
Schutzart:

ca. 4,5W

31V==

200 LEDs

(fir HGO6586A,
HG06586B,
HG06586C),
gesamt 3,6 W

156 LEDs

(fir HG06586D),
gesamt 3,6 W

(LEDs kénnen nicht aus-
getauscht werden)
IP44 (spritzwasserge-
schiitzt)

HG06586A,
HG065868,
HG06586C,

HG06586D GS-zertifiziert.

100-240V ~,
50/60Hz

31V= 3,6 W

ol

IP44 (spritzwasserge-
schiitzt)

Netzteil (Modell-Nr.: DS-DZ310DC0360Hs-1P44)

GS-zertifiziert.
SELV:

Ta:

Te:

Schutzkleinspannung
(Safety extra low voltage)
Maximale Umgebungs-
temperatur
Gehé&usetemperatur am
angegebenen Punkt

1 LED-Baum, inklusive 10 m-Anschlussleitung
(HG06586A, HG06586B, HG06586D -
warmweif}) (HG06586C - bunt)

1 Standrohr

1 Montageplatte (fir HG06586D)

1 StandfuB (fir HGO6586A, HG065868B,
HG06586C)

1 ErdspieB (fir HGO6586A, HG065868,
HG06586C)

4 Befestigungsspiefe (fir HG06586D)

1 Netzteil

1 Befestigungsschraube (fir HGO6586A,
HG06586B, HG06586C)

5 Ersatzbliten (nur fir HGO6586A, HG06586C)

2 Klett-Kabelbefestigungen (fir HGO6586A,
HG06586B, HG06586C)

1 Aufkleber (fir HG06586D)

1 Bedienungsanleitung

A Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER BENUTZUNG
DES PRODUKTS MIT ALLEN BEDIEN- UND
SICHERHEITSHINWEISEN VERTRAUT. HANDIGEN
SIE ALLE UNTERLAGEN BEI WEITERGABE DES
PRODUKTS AN DRITTE EBENFALLS MIT AUS!

\ﬁ[ﬁ% N [ZXIIcT] LEBENS- UND

UNFALLGEFAHR FUR KLEIN-

KINDER UND KINDER! Lassen
Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Ver-
packungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr
durch Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen
haufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets
vom Produkt fern.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug, es gehort nicht
in Kinderhénde. Kinder kdnnen die Gefahren,
die im Umgang mit dem Produkt entstehen, nicht
erkennen.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder

DE/AT/CH 7



beziglich des sicheren Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und die daraus resultieren-
den Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Produkt spielen. Reinigung und Benutzer-
wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefiihrt werden.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von
fachkundigen Personen montiert wird.

/A VORSICHT! UBERHITZUNGSGEFAHR!

8

Betreiben Sie das Produkt nicht in der
Verpackung.

Ziehen Sie nicht an der 10 m-Anschlussleitung (6]
und stellen Sie sicher, dass diese so verlegt ist,
dass niemand dariiber laufen oder stolpern kann.
Das Produkt kann auf allen normal entflamm-
baren Oberfldchen verwendet werden.
Befestigen Sie keine zusdtzlichen Gegensténde
am Produkt.

Vermeiden Sie Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag!

Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass
die vorhandene Netzspannung mit der benétigten
Betriebsspannung des Produkts Gbereinstimmt
(100-240V~).

Uberprifen Sie vor jedem Netzanschluss das
Produkt und die 10m-Anschlussleitung [6] auf et
waige Beschadigungen.

Benutzen Sie das Produkt niemals, wenn Sie
irgendwelche Beschadigungen feststellen.

Die 10 m-Anschlussleitung | 6 | des LED-Baums
kann nicht ausgetauscht werden; falls diese
beschadigt ist, muss das Produkt entsorgt wer-
den.

Dieses Produkt enthdlt keine Teile, die vom
Verbraucher gewartet werden kénnen. Die
LEDs kénnen nicht ausgetauscht werden.
Verwenden Sie das Produkt nur mit dem
mitgelieferten Netzteil | 4| des Typs (Modell-Nr.
DS-DZ310DC0360Hs-IP44), ansonsten erléschen
jegliche Gewdhrleistungsanspriiche.

Offnen Sie niemals eines der elekirischen
Betriebsmittel oder stecken irgendwelche
Gegensténde in dieselben.

DE/AT/CH

Schiitzen Sie die 10 m-Anschlussleitung [6] vor
scharfen Kanten, mechanischen Belastungen
und heiBen Oberfléchen.

Nicht mit scharfen Klammern oder Négeln
befestigen.

Ziehen Sie immer das Netzteil [ 4 | vor der
Montage, Demontage oder Reinigung aus

der Steckdose.

Beriihren Sie weder das Netzteil | 4 | noch den
LED-Baum [ 7 | selbst mit nassen Hénden.

Das Produkt darf nicht mit einem anderen Gertit
elektrisch verbunden werden.

Bei langerer Nichtnutzung (z. B. Urlaub) trennen
Sie das Produkt vom Stromnetz.

Wenn Sie Fragen zum Produkt haben oder sich
nicht sicher sind, fragen Sie einen Elekirofach-
betrieb um Rat.

Das Produkt ist ausschlieBlich zum Betrieb am
mitgelieferten Netzteil [ 4 | (Modell-Nr.
DSDZ310DC0360HsIP44) geeignet.

Beachten Sie, dass das Netzteil | 4 | auch ohne
Betrieb des Produkts noch eine geringe Leistung
aufnimmt, solange sich das Netzteil | 4] in der
Steckdose befindet. Zum vollsténdigen Aus-
schalten entfernen Sie das Netzteil | 4 | aus der
Steckdose.

Die LEDs sind nicht austauschbar.

Sollten die LEDs am Ende ihrer Lebensdauer
ausfallen, muss das ganze Produkt ersetzt werden.

N ZXOTITe]] EXPLOSIONSGEFAHR!

Verwenden Sie das Produkt nicht in explosions-
gefdhrdeter Umgebung, in der sich brennbare
Démpfe, Gase oder Stéube befinden.

Setzen Sie das Produkt keinen starken Vibrafionen
oder starken mechanischen Beanspruchungen
aus.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die 10m-An-
schlussleitung [ 6] nicht in Bereichen verlegen, in
denen Rasenmdéher, Beschneidemaschinen,
Scheren oder éhnliche Schneidwerkzeuge ver-
wendet werden.

N ZXOTIYTe]] VERLETZUNGSGEFAHR!

Vergewissern Sie sich beim Abbauen des LED-
Baums | 7], dass Sie auch die Montageplatte
und den Erdspief3 |I| mit abbauen, so dass
diese kein Risiko (z. B. Stolpern iber die Mon-
tageplatte und den Erdspief}) darstellen.



Die Zweige bestehen aus Metalldraht, der
Kratzer oder Verférbungen auf empfindlichen
Oberfléchen verursachen kann.

Fir HG06586D: Schrauben Sie das Standrohr
in die Montageplatte | 3 | befestigen Sie an-
schlieBend den LED-Baum[ 7] am Standrohr [5
(siche Abb. B).

Biegen Sie die einzelnen Aste des LED-Baumes
in die gewinschte Position (sieche Abb. C).

® Montage
Biegen Sie nicht alle Aste nur zu einer Seite
(sieche Abb. E).

Hinweis: Entfernen Sie sémtliches Verpackungs-
Wickeln Sie die 10 m-Anschlussleitung [6 ] vor

material vom Produkt.

Nehmen Sie die einzelnen Teile aus der Verpo-
ckung und montieren Sie das Produkt geméf3
Abbildungen A-E. Der LED-Baum | 7 | muss auf
einem festen, ebenen und vibrationsarmen Un-
tergrund installiert werden. Verankern Sie den
LED-Baum | 7 | fest im Boden und sorgen Sie fiir
einen stabilen Stand.

Montage im Innenbereich: Platzieren Sie
die Montageplatte / den Standfu3 | 3 | an der
ausgewdhlten Stelle. Fir HGO6586D kénnen
Sie den Aufkleber [11] verwenden, um die Lécher
fir die BefestigungsspieBe [ 1] in der Montage-
platte | 3 | abzudecken.

Montage im AuBBenbereich (s. Abb. A1):
Fir HGO6586A, HG06586B, HG06586C:
Verankern Sie den Erdspie [1]im Boden.

Fior HG06586D: Platzieren Sie die Montage-
platte [ 3 | auf dem Boden und befestigen Sie
diese mit den Befestigungsspiefien | 1 | (siehe
Abb. A).

Weitere Schritte fir beide Montage-
varianten:

Fur HGO6586A, HG06586B, HG06586C:

Befestigen Sie das Standrohr [ 5] auf dem Stand-

fuB [3] oder auf dem Erdspie [1] und ziehen
Sie die Befestigungsschraube | 2 | an, wenn Sie
das Standrohr | 5 | auf dem Standfu3 | 3 | befestigen
(siche Abb. A1-2).

Hinweis: Montieren Sie die Befestigungs-
schraube [ 2 ] niemals durch die Offnung des
Standrohrs | 5 |, sondern befestigen Sie sie nur an
der Oberfléiche des Standrohrs | 5 | (siehe Abb.
A2).

Driicken Sie die Arretierung [9] des Standrohrs
und befestigen Sie den LED-Baum | 7 | am
Standrohr [5] (siehe Abb. B).

dem ersten Gebrauch ab. Stecken Sie den
Anschlussstecker der 10 m-Anschlussleitung [6 ]
in die Buchse vom Netzteil | 4 | und schrauben
Sie die Schraubverbindung fest, damit keine
Feuchtigkeit eindringen kann. Achten Sie dabei
auf den Dichtungsring. Stecken Sie nun das
Netzteil | 4 | in eine Steckdose (siehe Abb. D).
Verwenden Sie die Klett-Kabelbefestigungen
[10] um die 10 m-Anschlussleitung [6] entlang
des Rohrs zu befestigen (fir HGO6586A,
HG06586B, HG06586C) (siehe Abb. F).

® Timer-Funktion

Die Timer-Taste | 8 | hat drei Funktionen:

1 x driicken:
Das Produkt leuchtet permanent.

2 x dricken:
Das Produkt leuchtet 6 Stunden lang permanent
und schaltet sich anschlieBend fiir 18 Stunden
aus. Das Produkt schaltet sich dann zur vorge-
sehenen Zeit wieder fiir 6 Stunden ein und
anschlieBend fir 18 Stunden aus.
Hinweis: Die Timer-Taste | 8 | leuchtet, wenn
die Timer-Funktion aktiv ist.

3 x dricken:

Das Produkt ist ausgeschaltet.
® Reinigung und Pflege
XN STROMSCHLAGGEFAHR!

Ziehen Sie zuerst das Netzteil | 4 | aus der Steckdose.

DE/AT/CH 9



ITNT] STROMSCHLAGGEFAHR!

Aus Griinden der elektrischen Sicherheit darf das
Produkt niemals mit Wasser oder anderen Flissig-
keiten gereinigt oder gar in Wasser getaucht werden.

Benutzen Sie keine Lésungsmittel, Benzin o. A.
Das Produkt wiirde hierbei Schaden nehmen.
Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes,
fusselfreies Tuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die &rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung der
&)  Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
: trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /
20-22: Papier und Pappe / 80-98:
Verbundstoffe.

alien sind recycelbar, entsorgen Sie
diese getrennt fir eine bessere Abfallbe-
handlung. Das Triman-Logo gilt nur fisr
Frankreich.

&

. Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Werfen Sie |hr Produkt, wenn es ausge-
dient hat, im Interesse des Umweltschutzes
nicht in den Hausmiill, sondern fihren
Sie es einer fachgerechten Entsorgung zu.
Uber Sammelstellen und deren Off-
nungszeiten kdnnen Sie sich bei lhrer
zustéindigen Verwaltung informieren.

10 DE/AT/CH

Das Produkt und die Verpackungsmateri-

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissen-
haft geprift. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschréinkt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-Kassen-
bon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fisr
den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantie verfdllt, wenn das Produkt beschadigt, nicht
sachgeméf benutzt oder gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind (z. B. Batterien) und daher als Verschleifteile
angesehen werden kénnen oder Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder
die aus Glas gefertigt sind.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456_7890)
als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild, einer Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Bedie-
nungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produkts.



Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auf-
treten, kontaktieren Sie zunéichst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mit-
geteilte Service-Anschrift ibersenden.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.. 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

(H Service Schweiz

Tel. 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

C€ IP44

DE/AT/CH
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OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1

74167 Neckarsulm
GERMANY

Model-No.: HG06586A /HG06586B /HG06586C /
HG06586D
Version: 07 /2021

Stand der Informationen: 03 /2021
Ident.-No.: HGO6586A /B /C/D032021-DE / AT
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